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"VIES DES SAINTS

XXVII' JOUR DE JANVIER

MARTYROLOGE ROMAIN.

A Constantinople, saint JEAN, évéque, 2 qui son admirable éloquence fit donner le surnom de
CHRYSOSTOME. Ce grand Saint soutint beawcoup la religion chrétienne par sa parole et ses
exemples ; et, aprés de grands travauz, finit sa vie dans l'exil. Son saint corps, transféré en ce
jour, sous Théodose le Jeune, 4 Constantinople, et plus tard de cette ville 4 Rome, a été déposé
dans la basilique du Prince des Apdtres. £07. — A Sora, saint Julien, martyr, qui, ayant été arrété
dans la persécution d’Antonin, eut la téte tranchée, parce qu'un temple d'idoles était tombé pen-
dant qu'on Iui donnait la question, et remporta ainsi la couronne du martyre. 11° s. — En Afrique,
caint Avite, martyr. 111e s. — Encore en Afrique, les saints martyrs Dace, Réatre et leurs compa-
gnons, qui souffrirent dans la persécution des Vandales. — De plus, saint Datif, saint Julien, saint
Vincent et vingt-sept autres martyrs. — A Rome, saint VITALIEN, pape. 674, — Au Mans, la
sépulture de saint JULIEN, premier évéque de cette ville, que saint Pierre y envoya précher I'Evan-
gile. — Au monastére de La Val-Benois, saint MAURE ou MAIRE, abbé. Vers 555, — A Brescia,
sainte Angéle de Mérici, vierge, institutrice de I'Ordre des Ursulines, dont le principal emploi
est de diriger les jeunes filles dans les voies du Seigneur.Pie VIIa permis de célébrer sa féte
le 31 mait, 1540,

MARTYROLOGE DE FRANCE, REVU ET AUGMENTE.

De plus, an diocése de Nice, sainte DEVOTE, vierge et martyre, qui souflrit sous Dioclétien 3
elle esp patronne de ile de Corse, sa patrie, et de Monaco, oli son corps ful enterré, — A Bor-
deaux, le dernier dimanche de janvier, la fite du frés-doux saint Véry, dont le corps fut extrait
du cimetitre de Saint-Cyriaque 2 Rome, le 27 janvier 4835, et dont la translation solennelie dans
Téglise collégiale de Saint-Seurin de Bordeaux eut lieu le 5 novembre 1840. — A Thérouanne,
saint JEAN DE VARNETON, évéque de ce siége. 1130, — A Chilon-sur-Sadne, saint Lea 2, évéque
et confesseur. Vers 610. — A Saint-Michel, prés de Tonnerre, saint THIERRY I, évéque 4'0r-
1éans. 11 mourut en ce lien pendant quil allait & Rome. 4022, — A Chartres, saint GILDUIN, cha-
noine de Dol en Bretagne, qui, ayant été élu évique, refusa constamment cette dignité et obtint
enfin du Pape de n'étre pas consacré. 1077. — Au monastére de Bagnoles, prés de Girone, en
Catalogne, saint Eméré, confesseur, qui passa de France en ce lieu, ot fonda ce monastére. Son
corps est en I'église paroissiale de Saint-Estéve de Guialbes. vimre s. — En un village voisin,
sainte Candide, sa mére. 798. — En Basse-Normandie, saint Sulpice de Baye, solitaire, dont le
corps est honoré A Saint-Ghislain, en Hainaut, od 1'abbé Simon I'apporta au retour d’un pélerinage
qu'il avait fait au mont Saint-Michel. — A Auray, en Bretagne, saint Gulstan ou Goustan, frére lai
de I'abbaye de Rhuys. Ses reliques sont & Rhuys et 4 Saint-Gildas-d'Auray. X1° 8.

1. Volr an 31 mai. — 2. Voyez la Zégende de saint Lev, o 19 février.
Vies DES SAINTS, ~ Toue IL i
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MARTYROLOGES DES ORDRES RELIGIEUX.

Martyrologe de Ordre de Smnt-Basile., — A Constantinople, saint Jean, évé_que et docteur_
de I'Eglise 1, de 'Ordre de Saint-Basile, etc., comme ci-dessus au Martyrologe romain.

ADDITIONS FAITES D’APRES LES BOLLANDISTES ET AUTRES HAGIOGRAPHES.

En Afrique, outre les saints martyrs mentionnés daprés le Martyrologe romain, les saints Donat,
Missurien, Publie, Victor, Quinctille, Publien, Feste, Félix, Bonose, Processe, Vénérie, Marine,
Fortunée, Técusse, Goddite, Seconde, Epictule, Rogat, Prime, Aurtle, Hilaire, Perpétue, Julienne,
Luce, Honoré, Matrose, Célien, Sature, Second, Fortuné, et cinquante-six autres, martyrs ; la plus
grande partie au 1m1e sidcle. — En Syrie, saint Pierre I'Egyplien, anachoréte ; il habita la moutague
qui dominait Ja ville d’Antioche. Vers l'an 400. — Ea Judée, saint Domitien, moine et -diacre ;
disciple el compagnon de saint Euthyme dans la solitade, il instruisit & son tour saint Sabas dans

lu science de la vie ascétique. 473.— En Bavitre, saint GAMELBERT, qui fut curé de la paroisse de
Michelsbuch, sa patrie, Fin du vrirre sigcle.

SAINT JEAN CHRYSOSTOME,

PATRIARCHE DE CONSTANTINOPLE ET DOCTEUR DE L'EGLISE

344-407. — Papes : saint Jules lor 5 saint Innocent Ier, ~— Emperewrs : Constanse H et Constant;
) Arcadius.

Il avait pris pour devise ces paroles de saint Paul :
Soit que vous mangiez, soit. que vous buviez, og
que vous fassiez autre choaly Thites tout pour 1a
gloire de Dieu, , L :

. Et encore : Ce qui ne peut 8thé It pour Dieu, il ne

faut pas le faire. .

Dans la jole comme dans 1a doulenr, i1 répétait : Dien
soit loué pour toutes choses ! que le nom du Sei-
gneur soit béni & jamais 1

Saint Jean, surnommé Chrysostome *, ¢’est-A-dire Boucke d'or, 3 cause
de la force et de la beauté de son éloquence, naquit 3 Antioche vers ’an
344. Son pdre, nommé Second, d’une naissance illustre, était maitre de la
cavalerie ou premier commandant des troupes de I'empire en Orient. Sa
mere, Anthuse, ne le cédait en rien i son mari, ni pour la. grandeur de la
naissance, ni pour la piété et la vertu. Devenue veuve & vingt ans, elle ne
voulut point passer A de secondes noces; elle se chargea elle-méme de faire
Véducation chrétienne de ses doux enfants %, Jamais femme ne fut plus

L. Docteur de I'Eglise est un titre que 1

'Eglise seule confere i les conditions pour 1'obtenir sont : la
sainteté, 1a scicnce, Pimportance des écrits

et la parfaite pureté de la doctrine. Ce titre est d'autant plus
honorable, qu'il est jusqu'iei réservé an petit nombre de dix-huit personnages, qui sont : saint Athanase,
‘saint Bastle, saint Chrysostome, saint Grégoire de Nazianze, pour les Pares grecs; pour les Latins anciens,
saint Ambroise, saint Aungustin, saint Grégoire et saint Jérdme ; et pour les modernes, saint Thomas
d'Aquin, saint Bonaventure, saint Aunselms, safnt Isidove de Séville, saint Pierre Chrysologue, saint Léon
le Grand, saint Pierre Damien, saint Bernard, saiut Hilalre de Poitiers et saint Alphotm;,‘ iguori,

2. Ce surnom lui fut denné pen de temps apras sa mort, puisque nous e trouvous daks écrits de
saint Ephrem d’Antioche, de Théodoret et de Cassiodore. b !

3. Naint Chrysostowe avait une S@ur aiuée dout ou ne sait pas le nom,

0
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SAINT JEAN GHRYSOSTOME, DOGTEUR DE LEGLISE. 3

digne du nom de mére. Les paiens eux-mémes ne pouvaient se lasser d’ad-
mirer ses vertus; et I'on entendit un sophiste céldbre s’écrier en parlant
d’elle : « Quelles merveilleuses femmes se trouvent parmi ces chrétiens ! »
Sorti de 'enfance, Jean étudia les belles-lettres et 1'¢loquence sous les
maitres les plus illustres de ce temps; il finit par les égaler et les surpasser
bientdt. Libanius, le plus célébre orateur de son sitcle, voulant un jour
donner une idée de la merveilleuse capacité de son disciple, lut dans une
assemblée de connaisseurs une déclamation que Jean avait composée & la
louange des empereurs lors de son début dansle barreau (369). Cette lec-
ture fut écoutée avec les plus grands applaudissements et avec ces transports
qui sont le langage de l'admiration. « Heureux l'orateur tel que toi, qui -
sait louer ainsin, disait Libanius. « Heureux les princes qui trouvent de tels
orateurs pour panégyristes ! » Le sophiste paien avait rendu & notre Saint
ce glorieux témoignage- qu’il surpassait tous les orateurs de son temps. En
effet, & son lit de mort, Libanius, interrogé par ses disciples qui lui deman-
daient : « Quel sera votre successeur ? » avait répondu : « Je vous propo-
serais Jean si les chrétiens ne nous l’eussent ravi ». Notre Saint étudia la
philosophie avec le méme succés que 1'éloquence sous Andragathius. Il ne
quitta I’école que pour entrer au barreau qui était I'indispensable prépara-
tion A toutes les fonctions publiques.

Absorbé par les occupations de sa nouvelle position et livré avec ardeur
4 la poursuite de la gloire et des plaisirs, comme il le dit lui-méme, Jean
Chrysostome, arrivé & sa vingt-cinquidme année, n’était encore ni catéchu-
meéne, ni chrétien. Jouissant de ses premiers succes, il songeait 3 s’en pré-
parer de nouveaux dans la carriére qui s’ouvrait devant lui sous d’heureux
auspices. Il délaissait Basile, un fidéle ami de sa jeunesse, devenu chrétien
fervent. Mais celui-ci ne I'abandonnait pas. De condition égale, ils avaient
suivi les mémes cours, avaient eu les mémes maitres, la méme passion pour
les belles-lettres et 'étude, la méme soif d’avancement et de progrés, le
méme amour pour une profession brillante et un noble état de vie. « Mais»,
dit notre Saint, « vint un jour ol Basile, ce bienheureux serviteur de Jésus-
Christ, résolut d’embrasser la vraie philosophie de I'Evangile, la vie monas-
tique. Alors ’équilibre fut complétement rompu entre nous deux. Le pla-
teau de sa balance s’élevait léger vers le ciel, le platcau de la mienne, tout
chargé des passions mondaines et des ardeurs de la jeunesse, retombait
lourdement vers la terre. Cependant, comme Basile était bon par excellence
et que son affection pour moi ne connaissait pas de bornes, il s’obstina &
rester mon ami ». Telle était la lutte entre les attraits de la grice et les
charmes de la gloire mondaine. Peu & peu néanmoins, le plateau supérieur
de la balance attira celui qui s’inclinait vers la terre. Jean Chrysostome
subit influence de son vertueux ami; il préta P'oreille A ses tendres exhor-
tations; il commenca & gotter les charmes de la doctrine évangélique; il
I’étudia et se fit chrétien. Ce fut le saint pontife Mélece, évéque d’Antioche,
qui lui conféra le sacrement de baptéme (370). « Depuisce jour », dit Palla-
dius, «je défie qui que ce soit de prouver que Jean Chrysostome ait prononcé
une parole de blasphé¢me, de médisance ou de mensonge, se soit livré & un
seul mouvement de colére, ou ait souffert qu’on tint devant lui, méme sous
forme de plaisanterie , des propos injurieux contre le prochain ».

« Quand Basile me vit chrétien », ditsaint Jean, « ses veeux parurent satis-
faits, comme aprés un long et laborieux enfantement. Il ne me quittait plus
un seul'instant. Il m’exhortait 2 quitter la maison paternelle, résolu de son
¢0té 2 en faire autant, afin de vivre ensemble de la vie commune sous le
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méme toit. Il finit par me persuader. Notre projet allait aboutir; mais les
touchantes instances de ma mére m’empéchérent de donner cette joie 3 mon
ami, ou plutdt me privérent du bonheur qu’il voulait me procurer. Ma
mére avait soupconné quelque chose de notre. résolution. Elle me prit par
la main, me conduisit dans son appartement, et m’ayant fait asseoir prés
du lit ou elle m’avait donné le jour, elle se mit & pleurer. Puis, en sanglo-
tant, elle me dit des choses plus attendrissantes encore que ses larmes. Mon
fils, disait-elle, je n’ai joui que bien peu de temps de ’appui que me don-
nait votre pére. Dieu me I’a enlevé au moment ot je vous mettais au monde.
Sa mort prématurée vous laissait orphelin, et moi veuve. J’avais & peine vingt
ans. Ce qu'une jeune femme de cet Age, sans expérience des affaires, sans
appui dans le monde, livrée 2 elle-méme et & la faiblesse de son sexe, doit
affronter de tempétes et dévorer de chagrins, celles-la seules peuvent le .
comprendre qui en ont fait la triste expérience. Ma seule consolation parmi .

ces miséres inexprimables était, 6 mon fils, de vous voir sans cesse et de
contempler dans vos traits I'image de votre pdre qui n'est plus. Jai pris
peine & conserver le bien qu’il m’a laissé, je 1'ai méme augmenté de beau-
coup, pour vous.élever en ’état ot je vous vois aujourd’hui par la grace de
Dieu. Ce que je ne vous dis point, mon fils, pour vous reprocher les obliga-
tions que vous avez envers moi, mais seulement afin de vous persuader de
ne pas me laisser veuve une seconde fois; c’est la seule grice que je vous
demande; ne ranimez pas une douleur assoupie; attendez au moins le jour
de ma mort. Peut-étre ne tardera-t-il gutre ! Ceux qui sont jeunes peuvent
espérer de vieillir; mais, & mon 4ge, on n’attend que la mort. Quand vous
m’aurez fermé les yeux, quand vous m’aurez rendu les devoirs d’un bon
fils, vous pourrez choisir alors telle fagon de vivre qu'il vous plaira, personne
ne vous en empéchera. Mais pendant que je respire encore, supportez ma
présence et ne yous ennuyez pas de vivre avec moi; ne causez point une
douleur si senstble 3 votre mere, 2 une mere qui ne I'a point mérité et qui
ne vous a jamais donné le moindre déplaisir ». — Jean, vaincu par les

larmes et les supplications de sa mere, ne quitta point sa vil) ﬁl'a‘“nale; il resta
sous le toit maternel et accepta du bienheureux pontife Méldge l'ordre de
lecteur qui l'attachait au clergé séculier d’Antioche. Son ami Basile lui
reprochait de s'éloigner plus que jamais par 12 de la vie monastique; Chry-"
sostome lui répondait que dans le monde il avait plus souvent I'occasion de
gexercera la vertu que dans la solitude, et que il ‘avait & choisir entre
Yadministration d’une église et la vie monastique, par gofit, par volonté et
non par orgueil, il préférerait la premidre. Le prétre a I'occasion de prati-
quer & chaque instant la douceur, I'humilité, la circonspection, au milieu
des difficuliés de son ministére ; mais le solitaire n’a personne pour lapplau-
dir ou pour l'outrager, il n’a ni homme, ni choses a administrer, et par
conséquent, il n’a jamais I'occasion de mettre A épreuve sa modestie, sa
mansuétude, sa prudence. ‘
Devenu clerc de I'église d’Antioche, Chrysostome renonga complétement
aux vanités du sidcle et & cette gloire mondaine qu’il avait poursuivie jus-
qu’alors. On ne le voyait plus paraitre qu’avec une tunique fort pauvre. 11
employait la plus grande partie de son temps 3 la priére,  la méditation et
& I'étude de I'Ecriture sainte. 11 jetmait tous les jours et prenait sur le plan-
cher de sa chambre le peu de sommeil qu’il accordait & son corps
longues veilles. Enfin, il employa tous les ggercices propres & déjzgh
pire des passions. La vaine gloire lui sus¢ila hien'des’ combats 3 raais i
rassa cet ennemi par la pratique des humiliations volontaires. Vivant dans

.




SAINT JEAN CHRYSOSTOME, DOCTEUR DE L'EGLISE. 8

la société de V'évéque, il I'aidait dans ses travaux et lui servait de secrétaire
comme ceux de son ordre. La fonction des lecteurs ne consistait pas seule-
ment 2 lire en public, pendant I'office divin, le texte sacré; on leur confiait
aussi la garde des saints livres, qui, dans les temps de persécution, ouvrait
aux lecteurs le glorieux chemin du martyre, comme aussi I'école des caté-
chumenes souvent dirigée par des hommes éminents. Jean s’acquitta de ces
fonctions en vrai serviteur de Jésus-Christ et de son Eglise. A une grande
douceur il joignait une aimable modestie, une tendre et compatissante cha-
rité pour le prochain, et une conduite si pleine de sagesse, qu’on ne pouvait
le connaitre sans l'aimer. Il demeura trois ans (370-372) dans la société
assidue du bienheureus confesseur Mélece, lequel, épris d’amour pour la
beauté d’'un tel génie et d’unsi grand ceeur, prévoyait dans un esprit pro-
phétique les glorieuses et saintes destinées de ce pieux lévite, et formait
avec une tendresse particuliére et un sentiment de prédilection la jeunesse
{de Chrysostome.

L’empereur Valens, attaché & I'hérésie d’Arius, persécutait les catholi-
ques ; I'évéque Mélece fut trainé en exil et les fideles conduits au martyre
ou contraints d’aller chaque dimanche assister aux saints mysteres dans les
campagnes isolées (372). Jean Chrysostome demeura avec le prétre Flavien
qui remplacait le pasteur prés des ouailles abandonnées, consolant les
affligés, encourageant ceux qui marchaient dans la vérité, employant son
ardeur, sa charité et son zéle & préserver de l'erreur les fideles confiés A ses
soins. Toujours en relation avec son saint ami Basile, il gagna & Jésus-Christ
de nouveaux disciples, qui avaient été comme lui éleves de Libanius, tels
que Maxime, devenu depuis évéque de Séleucie, et Théodore, évéque de
Mopsueste. Ce dernier, aprés y avoir réfléchi longtemps, se détermina
émbrasser la vie monastique. Mais il ne persévéra point dans sa premiére
ferveur et rentra peu de temps aprés daus le siécle. Jean lui adressa alors
une lettre quon ¢t pu croire dictée par un ange. En la lisant, Théodore
sentit son Ame comme percée par les fleches du repentir. 11 abandonna sou-
dain sa fortune et ses espérances terrestres, et courut se jeter dans les bras
de notre Saint.

Jean avait passé plus de quatre années dans I'église d’Antioche et il en
avait trente (370-374). Tout & coup, dit-il, le bruit se répandit dans la ville
qu’on nous cherchait, Basile et moi, pour nous élever tous deux a la dignité
épiscopale. Effrayé et tremblant 2 cette nouvelle, il ne pouvait s’expliquer
que les regards du clergé et du peuple se fussent tournés vers lui ; plus il se
considérait, plus il se trouvait indigne d’un tel honneur. 11 décida avec son
ami qu'ils ne feraient rien l'un sans autre. « Basile », dit Chrysostome, «était
prét a suivre le parti que je prendrais moi-méme, ¢’est-d-dire & fuir ou &
céder selon que je le jugerais & propos. De mon cOté, je réfiéchissais sérien-
sement aux qualités éminentes de Basile, je considérais devant Dieu que
j’allais faire un tort immense I’Eglise, en privant le troupeau de Jésus-
Christ d’un pasteur si admirable et si bien fait pour le gouverner. Alors,
pour la premitre fois de ma vie, je dissimulai ma pensée & ce saint ami,
habitué depuis si longtemps & lire jusquau fond de mon cceur. Je lui
répondis que rien ne pressait encore, que nous aurions le temps d’y réfléchir
et de nous déterminer au moment opportun. Enfin, je lui fis entendre que,
le cas échéant, je serais absolument du méme avis que lui. Quelques jours

_ apras, Pévéque qui nous devait imposer les mains arriva 2 Antioche, et je

me cachai si bien qu’on ne me trouva pas. Basile, ignorant ma fuite, demeu-
rait en repos. On vint Pappeler dans sa maison, sous prétexte d’une affaire
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quelconque & traiter. Il sortit sans défiance : on s’empara de lui, on I'en-
traina 4 'église et on le conduisit anx genoux du pontife consécrateur. Il
résistait, il voulait protester. Les assistants lui dirent : Eh quoi! vous vous
montrez si opinidtre et si rebelle, quand votre ami, Chrysostome, dont la
répugnance pour I'épiscopat était si connue, s’est soumis avee une docilité
parfaite au jugement des Péres? — Ces paroles désarmérent Basile. Il courba
les épaules et se laissa imposer le fardeau redoutable, persuadé que j’en avais
déja fait autant. Mais, aprés sa consécration, quand il sut que j’avais pris la
fuite, il me vint trouver dans ma retraite. Son visage reflétait abattement
et Ja consternation de ton ame. I1 s’assit & mes cdiés, et essaya de me racon-
ter la violence dont il venait d’étre objet. Les larmes étouffaient sa voix, la
parole expirait sur ses Ievres, sa poitrine éclatait en sanglots. Quant A moi,
triomphant du succés de mon stratagéme, je me mis franchement 3 rire, et
Tentourant de mes deux bras, je voulus I'embrasser. Mon éclat de rire lui fit
comprendre que je 'avais trompé ; il me repoussa, et, du ton le plus indi-
gné, m'adressa d’amers reproches® ». Ce fut alors que s’établit entre les
deux amis ce dialogue immortel qui forme le traité De Sacerdotio, le plus
beau peut-8tre des ouvrages de Chrysostome qui a laissé tant d’autres chefs-
d'ceuvre. Nulle, part tant d’élévation ne fut unie 3 tant de charme et de
grace *. Sous I'influence de cette éloquence pleine de douceur et d’onction,
le courroux de Basile se dissipa peu & pen, sans que son émotion fit moins
vive. Car, 3 la fin de cette conversation, il fondit de nouveau en pleurs.
« Parlacharité de Jésus-Christ notre Dieu», dit-il & Chrysostome, « sil te reste
encore quelque vestige de la tendresse d’autrefois, par pitié pour I'état ot
je suis, je t'en conjure, tends-moi la main, aide-moi de ta parole et de ton
exemple. Jure-moi de ne plus me quitter ; vivons ensemble plus étroitement
unis que jamais ». — Jean lui répondit avec un affectueux sourire : « De
quel secours te serai-je, parmi cette foule immense d’occupations et de
devoirs qui voBi¥‘t'absorber désormais? Cependant, 6 mon bien-aimé,

- puisque tu attaches quelque prix & mon dévouement, prends:courage. Tous

les instants dont tu pourras disposer, apres les travaux d’un grand ministére,
je les passerai prés de toi: je te soutiendrai de mes consolations. Ma ten-
dresse ne te fera jamais défaut».— «A ces mots », poursuit Chrysostome, « il
seleva, le visage inondé de pleurs. Je le serrai sur ma poitrine gt le baisai an
front. Puis 'accompagnant, je I'exhortai 3 porter avec courage la dignité
qui luj était imposée. Qui, lui disje, j’ai pleine confiance en la miséricorde
de Jésus-Christ. C'est Jui-méme qui t’a appelé a la conduite de son troupeau.
En récompense de ton saint ministére, tu jouiras d’un assez grand crédit
aupres de lui pour me sauver moi-méme, m’obtenir une sentence favorable
au jour solennel de sa justice, et m’introduire avec toi dans les tabernacles
éternels % ». '

Basile était donc devenu évéque de Raphanée, petite ville située i quel-
ques lieues d’Antioche. On ne sait pas le nom de la cité qui avait élu Chry-
sostome pour son premier pasteur. Le fugitif, craignant de se voir 4 son tour
enlevé de vive force comme Basile, alla se réfugier dans l'asile inviolable
d’'un monastere. Sa mere, la pieuse Anthuse, venait de mourir. Rien ne le
retenait plus & Antioche. Le vénérable Mélece était toujours en exil. Cepen-.
dant Chrysostome éprouvait une immense angoisse A la pensée d’aller se
confiner dans la solitude. D’une santé, d’une complexion assez délicate, il
se demandait comment il pourrait se procurer tout ce qui lui était néces-

1. Chrysostom., De Sacerdot., lib. 1, eap. 6. — 2. M. Martin d"Agde, Hist. de §. Joan. Chrysost., p. 40,
3. De Sacerdot,, Hh. vi, .
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saire, et se réduire au pain et aux légumes que mangeaient les moines, et
aux humiliantes fonctions dont ils s'occupaient. Enfin, quand, pour se déro-
ber & I'épiscopat, il eut pris cette grande détermination, il quitta la ville
qui Iavait vu naitre, ol il avait 2nseveli sa pieuse mére et ol il laissait tant
d’amis, et alla frapper & la porte d'un des monastéres du mont Casius *. 11 y
fut admis en qualité de cénobite. Des le premier soir, 3 la fin du repas pris
en commun, son 4me nageait dans l'allégresse, quand il entendit les fréres
réciter Iadmirable priere d’actions de graces qu’il nous a conservée dans
ses @uvres®. S’élevant bientot au-dessus des cris de la nature, il méprisa sa
délicatesse et ses répugnances, et alla se ranger sous la conduite d’un vieil-
lard syrien qui pratiquait de grandes austérités. 11 lui fut soumis comme un
disciple parfaitement docile et se rendit son imitateur en pratiquant toutes
sortes de vertus. Il apprit alors par une heureuse expérience, que les idées
que Yon se forme quelquefois de la vie pénitente, ne sont rien moins que
justes. Il trouvait, dans la société des hotes illustres da mont Casius, un
charme et une douceur qui le ravissaient. Chrysostome en vint 4 aimer de
toute la puissance de son grand cceur cette vie cénobitique qui I'avait d’abord
ellrayé et dont il gotita pour la premicre fois les charmes 2 I’Age de trente

1. Le Liban et I'anti-Liban, dit 3. Martin @’Agde; I'Amanus, qui sépare l1a Syrie de 12 Cilicle; lo
Casius, qui domine Antioche du ¢0t$ du Midi et que les anciens appellent 2ussi le mont du Soleil, parce
o grand astre, d'apres eux, y était visible trols heures avant de se montrer & I'horizon de la plaine; le
Telmissus, dont les bras allongés, couverts de lauriers, de myrtes, de térébinthes, enceignaient de lour
vaste croissant une plaine superbe oli de nombreuses villas et une admirable végétation rivalisaient de
splendeur et de luxe; tout cela &tait couvert de monastdres et de cellules, et, suivant l'expression de
Théodoret, émaillé, comme une prairie, de fleurs edlestes (Hist. de saint Jean Chrysostome, p. 53, 04). Ce
point de la Syrie était devenu une seconde Thébaide. .

2. Voici cette pritre : « Béni soit le Dieu qui a pris soin de moi dbs ma jemnesse, et qui donne 3 toute
chair sa nourriture! Seigneur, abreuvez-nous au torrent de vos délices, et qu'ainsi fortifiés par votre
griice, nous abondions en wuvres de saintetd, en Jésus-Christ Notre-Seignsur. A Iui la gloire, I'nonneur
et 'empire dans les sitcles des siecles. Gloire 4 vous, 6 Tout—Puissant! Gloire » vous, 0 Saint! Gloire &
vous, Roi des rols, qui nous donnez notre pain de chaque jour dans une joie pure! Donnez-nous sussi
votre Esprit vivifiant, afin que nous soyons agréables & vos yeux, et que nous f’ayons point & rougir devant
1e tribunal oit vous viendrez rendre i chacun selon ses ®uvres ». Cet hymne d’actions de grices avait fait
une si profonde impression sur I'dme de Chrysostome, que plus tard il l'apprenait 2 ses auditeurs de
Constantinople, et leur recommandait de le réciter enx-mémes, dans leurs demeures, apres le repas.

Les solitaires du mont Casius se levaient au premier chant du coq ou & minuit; e'était leur supérieur
qui se chargeait du soin de les éveiller & cette heure. Apres la récitation des hymnes et des psaumes, ou
de Matines et de Laudes, chacun s'occupait dans sa cellule & lire I'Ecriture sainte et quelquefois & copier
des livres. Iis allaient tous ensemble dirve a 1'éxlise Tierce, Sexte, None et Vépres, puis ils retournaient en
silence i leurs cellules. Jamais il ne leur ¢tait permis de parler entre eux, méme sous prétexte de délas—
sement : toute ltur conversation €tait avec Dieu, avec les prophetes et les apdtres, dont ils méditaient les
divins 6crits. Leur nourriture consistait en un pea de pain et de sel; guelques-uns y ajoutaient de 1'huile,
et les infirmes un peu d'herbes et de 1égumes. Le vepas fini, ils prenajent quelques moments de repos,
selon la contume des Orientaunx, et retournaient ensuite & Jeurs exercices ordinaires, Le travail des mains
emportait une partie considérable de leur temps; mais ils avaient soin de s'attacher & celul ob la vanité
ne pouvait se glisser et qui étalt le plus propre % les entretenir dans I'humilité. Ils faisaient des paniers’
et des cilices, labouraient la terre, coupaient le bois, apprétaient & manger, et lavaient les pieds des
hotes, qu'ils servaient ensuite avec une grande charité, sans examiner §'ils étaient riches ou pauvres. it}
p'avaient d'autre lit qu'une natte ¢tendue sur la terre. Leurs vétements étaient faits de poll de chvre et
de chamean, ou de peaux 8i grossierement travaillées que les plus misérables mendiants n'auraient pas
voulu s'en couvrir. On en trouvait pourtant parmi eux qui €taient nés au sein de 1'opulence et qui avaient
ét6 ddlicatement élevés. Ils ne portaient point de chaussure, ne possédaient rien en propre, et mettaient
en commun ce qui était desting aux besoins indispensables de la nature. Al est vrai qu'ils recueillaient la
snccession de leurs parents; mals ce n'¢tait que pour la distribuer aux pauvres. Tout ce qu'ils pouvaient
épargner du produit de leur travail ¢tait encore employé au méme usage. Iis n'avaient tous gu'un cceur et
quane &me. On n'entendait jamais parmi eux les termes de mien et de rien, qui brisent si souvent les

. liens de la charité. 11 regnait dans lewrs cellules une paix inaltérable et une joie pure que l'on ¢herche~
rait en vain dans la plus grande fortune du monde. Ces anachordtes terminaient la pridre du soir par de
sérieuses réflexions suc le jugement dernier, afin de s'exciter a la vigilance chrétienne et de se préparer
de plus en plus au compte rigoureux qua' nous rendrons tous au Seigneur. Saint Chrysostoms retint ton-
jours cette pratique, dont l'espérience lui avait démontré l'utilité; et il 1a recommande fortement dans
ses ouvrages, ainst que celle de'l'examen du soir. Outre les solitaires dont nous venons de parler, ilyen
avait encore d'autres, sur les montagnes, qul menajent 1a vie érémitique. Ils couchsient sur la cendre,
portaient de rudes cilices, et s'enfermaient dans des cavernes p. fondes, ol il® p jent tout cs que la
pénitence & de plus austdre.
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el un ans. Obligé de 1a défendre contre les lois tyranniques de 'empereur
Valens, il le fit avec ce zdle et ce talent que nous avons 3 admirer dans
toutes ses ceuvres. Mais bientdt la paix fut rendue 3 I'Eglise par la mort du
persécuteur (378), et I'avénement de Théodose. Les cénobites choisirent
alors Chrysostome pour leur supérieur ; Iais celui-ci ne voulait pas plus
des honneurs du monastire que de ceux de I'épiscopat ; il résolut d’entrer
plus avant dans le désert, afin de vivre dans une plus compldte solitude et
de n’étre connu que des Anges ot de Dieu, auquel seul il voulait plaire; il
se retira cette fois dans'une caverne du mont Casius et y vécut comme
vivaient Arsene, Macaire ou Sérapion dans les Thébaides. Chaque jour, un
frere du couvent voisin lui apportait un pain pour sa nourriture. Chaque
dimanche, le reclus venait avec les autres cénobites s’asseoir A la table
eucharistique. C’était 13 le seul commerce qu’il et avec les hommes. Ce fut
dans cette grotte qu’il apprit par coeur le texte entier des Ecritures. La
plupart du temps, il ne s’accordait méme pas une minute de sommeil. Mais,
incapable de supporter ce genre de vie et ces veilles ininterrompues, il fat
pris d’'une maladie d’estomac, et le froid lui causa un rhumatisme sur les
reins; il fut obligé, apres deux ans de sa vie d’ermite, de retourner 3

Antioche. C'était un effet de la providence du Sauveur qui, pour le bien de

PEglise, ménageait dans son serviteur cette faiblesse - organique et cette
impuissance & supporter les rudes privations des asctes. Dieu le’ forcait
ainsi 3 renoncer & la solitude des cellules.

De retour a Antioche, il fut ordonné diacre par Mélece et servit en cette
qualité le pieux évéque pendant cing ans (380-383). Son éloquence et ses
hautes vertus jetérent un éclat incomparable durant cette période. Les
multitudes se pressaient pour I’entendre, et, charmées de la douceur de sa
parole, le voulaient voir élever au sacerdoce. L’évéque Flavien lui imposa
doncles mains et l’ordonmna prétre (386)

Auntioche était une ville de plaisir et de dissolution; on le voit en parti-
culier par les discours de saint Chrysostome. Sur une population de deux
cent mille dmes, les chrétiens formaient un peu plus de 14 moitié. Ils
applaudissaient & 1'éloquence de Chrysostome, mais n’en devenaient pas
beaucoup meilleurs. Plusieurs n’avaient Jamais vu léglise; d’autres quit-
taient les assemblées saintes pour aller au théatre voir des prostituées, don-
nant les représentations les plus obscénes. Le 26 février 387 changea la ville
tout d’un coup. A I'annonce d’unnouvel impot, il y eut une sédition terrible
parmi le peuple. On insulta le nom de Fempereur Théodose, on déchira ses
poriraits, on renversa ses statues, celle de son pére, de sa femme, de ses
enfants, on les mit en pidces et on en traina les débris par les rues. Tout cela
fut l'affaire d’une matinée. L’émeute avait commencé au point du jour, 4
midi tout était calme. Mais ce calme n’avait rien que de sombre et de lugu-
bre. L’empereur Théodose était bon, muis terrible dans ses premiers mou-
vements; on frembla bient6t qu’il ne ruinat la ville de fond en comble. On
pouvait reprocher aux magistrats de n’avoir rien fait pour empécher lo
crime ; ils se montrarent d’autant plus implacables. Antioche n’était plusla
méme ville; on ne voyait plus de jeux, plus de festins, de débauches, de
chansons et de danses lascives, de divertissements tumultueux ; on n’y
entendait plus que des priéres et le chant des psaumes. Le thétre était
abandonné : on passait les journées entitres dans T'églisé, ot les ceeurs les
plus agités se reposent dans le sein de Diew méme. Toute la ville semblait
devenue un monastere. Tt A

Le peuple s’adressa & 'évéque Flavien, afin qu'il intercédat pour Jui, Il

i
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partit en effet pour Constantinople, afin de féchir la colére de 'empereur et
obtenir le pardon d’Antioche. En attendant, le prétre Chrysostome continua
de précher an peuple, dont il sut calmer les craintes et essuyer les larmes,
et’c’est & lui principalement qu'on dut la tranquillité ol la ville se maintint
au milieu des diverses alarmes qui survinrent. Il prononga dans cet inter-
valle vingt discours, comparables a tout ce qu’Athenes et Rome ont produit
de plus éloquent. L’art en est merveilleux. Incertain du parti que voudra
prendre Théodose, il méle ensemble 1'espérance du pardon et le mépris de
la mort, et dispose ses auditeurs 3 recevoir avec soumission et sans trouble
les ordres de la Providence. Il entre toujours avec tendresse dans les senti-
ments de ses concitoyens ; mais il les reldve et les fortifie. Jamais il ne les
arréte trop longtemps sur la vue de leurs malheurs ; bientot il les transporte
de 1a terre au ciel. Pour les distraire de la crainte présente, il leur en
inspire une autre plus vive; il les occupe du souvenir de leurs vices, les
presse de s’en corriger, en particulier du blasphéme, et leur montre le bras
de Dicu levé sur leurs tétes, et infiniment plus redoutable que celui du
prince.

Dans cette calamité, le peuple d’Antioche vit arriver des consolateurs
inattendus. Ce n’étaient pas les philosophes paiens; ils s'étaient enfuis dés
le premier moment, pour n’étre pas enveloppés dans la ruine commune.
C’étaient les anachorétes des montagnes voisines ; ils entrérent alors dans la
ville, afin d’obtenir le pardon du peuple, ou bien de mourir avec lui. Ils
intercédérent auprés des magistrals, et, avec les prétres et les évéques,
s'opposérent aux exécutions, jusqu’d ce qu’on efit recu la réponse de I'em-
pereur. Cette réponse arriva enfin : Théodose, pour Pamour de Dieu et A la
priere de 'évéque, pardonnait A la ville entiere.

Jean passa douze années & Antioche (386-398): il s’y montra le modale
des vrais serviteurs de Dieu et la régle vivante du clergé. Toutes les dmes
s'élancaient A sa suite dansla pratique de la vertu et dans la route de la foi.
Lui-méme il donnait Pexemple d’une vie divine dans un corps mortel, et sa
vue seule enflammait d’ardeur pour la perfection. On ett dit que sa parole,
qui ravissait pourtant tous les cceurs, était sans apprét et sans art. Il exposait
les saintes Ecritures avec une simplicité touchants, uniquement préoccupé
de la vérité, jamais de leffet. Il reprenait, avec une indépendance et une
vigueur intrépides, les pécheurs publics. Une injustice faite a autrui semblait
devenir la sienne propre. Par ce c0té, Jean avait mérité toutes les sympa-
thies de la multitude. Mais il se faisait @ussi des inimitiés terribles parmi des
personnes riches et puissantes dont il flétrissait Poppression et les désordres.
Cependant la.renommée de son éloquence et de ses vertus avait dépassé les
bornes de sa patrie. Il n’était pas une contrée de I'empire romain qui ne
retentit de la gloire de Jean Chrysostome. Lors done qu'a Constantinople,
le chambellan impérial Eutrope elt prononcé son nom dans Passemblée
réunie pour choisir un successeur au patriarche Nectaire, mort le 27 sep-
tembre 397, clergé et peuple, d’'une seule voix, 'acclamerent. L’empereur
Arcadius approuva ce choix et envoya chercher le nouvel élu. Les messa-
gers impériaux s'adressérent d’abord au comte d‘Orient, Astérius, et lui
confizrent Pobjet de leur mission. Celui-ci usa de surprise; il invita Chry-
sostome & I’accompagner comme pour une promenade; I’homme de Dieu
y consentit. Bient6t on arriva & Parga, olt attendaient ies officiers impériaux
qui emmengrent le Saint & Constantinople. Ces précautions n’étaient pas
inutiles ; car jamais, sans cela, le peuple d’Antioche n’etit consenti au dé-
part de Chrysostome, que tous regardaient comme la gloire, le trésor et le
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